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JUGENDAUSTAUSCH -—> Kopea (2011) Und DeUTSChIGnd (2012)
LBUILDING BRIDGES - Runde 3"

Bist Du interessiert ...

e .. einer von zehn Bruckenbauern zwischen der Bundesrepublik Deutschland und der
Republik Korea zu werden?

e ... das Land der Morgenstille in den Herbstferien 2011 fur zehn Tage zu besuchen?

e ... die Menschen, deren Familien-/Schulalltag sowie Geschichte und Kultur kennen zu
lernen?

Dann bewirb Dich
bei dem JUGENDAUSTAUSCHPROJEKT ,BUILDING BRIDGES"

Bewerbungsbedingungen: Bewerben kann sich jeder Schiler/ jede Schilerin, der/die ...

¢ mind. 12 Jahre alt ist,

¢ keinen direkten familiaren Bezug zu Koreanern hat,

e (ber gute Englischkenntnisse verfugt,

e als verantwortungsbewusst, selbststandig, sozial kompetent und weltoffen zu bezeichnen
ist und

o die Bereitschaft mitbringt, in den Osterferien 2012 einen Briuckenbauer aus Korea fir zehn
Tage als Gast aufzunehmen.

Schicke uns bis zum 31. Marz 2011 Deine Unterlagen (oder auch Deine Fragen)
mit dem Betreff ,,Bewerbung: BB 11/12“ an buildingbridges@gmx.de!

Die Bewerbungsunterlagen beinhalten:
— ein formloses Bewerbungsschreiben (auf Deutsch)
— Deinen Lebenslauf (tabellarisch, auf Deutsch) mit Foto
— einen Aufsatz (englisch! Hier erklarst Du uns auf ca. 1 Seite, warum Du an dem Programm
teilnehmen mdchtest und warum wir gerade Dich auswahlen sollen.)

Da es sich um eine vom BMFSFJ geférderte MaRnahme handelt, belauft sich die
Teilnahmegebiihr auf nur 500€. (Darin enthalten: An-/Abreisekosten, Unterkunft, Programm,
Verpflegung. In besonderen Féllen ist eine Reduzierung dieses Betrags moglich! Teile uns einfach mit,
warum wir gerade Dich finanziell unterstutzen sollten.)

Wenn Du uns mit Deiner Bewerbung tiberzeugt hast, dann laden wir Dich zum
Vorstellungsgesprach bzw. zum Vorbereitungsseminar nach Berlin ein. In diesem Rahmen
prasentierst Du dann mittels einer PPT Dein "Leben in Deutschland" (auf Englisch).

Wir* freuen uns auch Euchl!l!l
*Das Projektteam:

Gesche Jin-Ah Saupe (Stud.-ref., Mitglied des Bundesvorstandes der DKG e.V.),
Henriette Stockert (Dipl.Verw.-Wiss., Beirat der DKG e. V),
Tobias Stem (Untemehmensberater "ramboll management", Generalsekretédr der DKG e.V.)

' Dieses Projekt steht unter der Schirmherrschaft der Deutsch-Koreanischen Gesellschaft e.V. (DKG e.V.) und wird vom
Bundesministerium fiir Familie, Senioren, Frauen und Jugend geférdert. Unsere Partnerorganisation in Korea ist das MIZY-
Center in Seoul, eine Unterabteilung der UNESCO, welches liber jahrelange Erfahrungen im Bereich des internationalen
Jugendaustauschs verfiigt. Das Programm findet unter Magabe der Férderung durch das BMFSFJ statt.



Hartmut Koschyk (MdB, Prasident der DKG e.V.):

"Mit der Initiative ,Bricken bauen — Building bridges” wurde nicht nur die Idee eines
Jugendaustausches zwischen Korea und Deutschland erfolgreich in die Realitat
umgesetzt, sondern es wurde auch ein Projekt ins Leben gerufen, das junge Menschen
aus zwei unterschiedlichen Kulturen einander naher bringen wird."

Hilko (dt. Alumnus, absolvierte kirzlich ein Praktikum in Seoul) bemerkt Interessantes
bzgl. des interkulturellen Sozialverhaltens: -Wahrend sie (die anderen Briickenbauer,
Anm.) am ersten Tag immer nur zu dritt mit einem einzelnen Koreaner sprachen, l6sten sie
sich im Laufe der Zeit von einander, wurden selbstbewusster, passten sich der Situation
an und gingen vollig offen auf jeden zu, [...] und konnten, so denke ich, auf diese Weise
einen viel groReren Erfahrungswert aus der Reise schopfen; als es auf einem Ausflug mit
einer deutschen Reisegruppe mdaglich gewesen ware.

David Cho (kor. Alumnus) Uber unterschiedliche Mentalitaten : ,But their world view is
so freely. | can see the freedom of Europe right through their lifestyle.”

Jessica (dt. Alumna, wird nun fur ein ganzes Schuljahr nach Korea gehen) war von der
Stadtarchitektur beeindruckt: "Am Changgyeong Palace fand ich besonders
beeindruckend, dass er inmitten von Hochhdusern steht. Man hat die Hochh&user
sozusagen um den alten Palast herum gebaut. Man hat durch den Palast noch mal eine
vOllig andere Seite von Seoul gesehen, die traditionelle; nicht nur die der weit entwickelten
GrolR3stadt. Durch den Besuch des Palastes konnte ich mir gut vorstellen, wie es friher
dort ausgesehen hat. Ich habe gelernt, dass die koreanische Kultur sehr alt und sehr
spannend ist.”

Yena Yoo (kor. Alumna) tber das Erscheinungsbild — von Geb&uden und Schiil ern: |
think Germany has beautiful houses. Every single buildings or houses were nice. We have
many apartment in Korea, [...]. School is different too. We wear school uniform, but in
Germany students don't. | think German student are smart, so | was challenged to study
more and more.”

Michael (dt. Alumnus, absolviert momentan seinen Zivildienst in Korea) Uber einen
Programmpunkt des MIZY-Centers: At the MIZY Center which stands for “the Seoul
Youth cultural Exchange Center” and concentrates on improving the communication in the
youth which come from different cultures and also to participate in international aid
programs to support poor countries. We were welcomed very warmly there and informed
via PowerPoint presentations about the MIZY center, its aims and ideas, achievements
and present programs. Afterwards everyone got a pair of white shoes and colored
markers. This program was called “Shoes of Hope” and the idea was to color these white
shoes and to send them with our messages of hope to poor countries like Uganda or
Bangladesh to support them. Our shoes go to Cambodia. All of us took this really serious
and did our best to make the pair of shoes really nicely looking.



Auszug aus der Markischen Allgemeinen Zeitung,
Potsdam, Mittwoch 19. November 2009, Seite 15/18:
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Zuriick aus Korea

Eine Woche lang lernten vier Potsdamer Jugendliche die
stidkoreanische Hauptstadt Seoul kennen. Die Reise von
Ronja (1) und Hilko Paschke (r.) sowie Jessica Walter (M.)
und Marie-Luise Riewe war der Auftakt fiir eine neue Form
des Schiileraustausches zwischen Deutschland und dem
asiatischen Land. roto: cHRISTEL KGSTER > 18
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Gruppenbild der vier Potsdamer Jugendlichen gemeinsam mit Mit-
schiilern sowie betreuenden Lehrern bei einem Ausflug.  roTo: PRIVAT






